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®, Kotorines

Kolorinese es una referencia Kolorinese is an indisputable
indiscutible en el ambito dela point of reference within the
decoraciénde Piscinasy Spa.  sphere of swimming pool and spa
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Con cientos de proyectos y multi- Kolorines® is the Mexican company :'.“‘L'*'lir i quT' b '}7' =A
ples premios nacionales e interna-  with today’s foremost international ’. i % ] 't_

cionales, Kolorines® es la marca presence. Focusing on creating new,
lider delsectoryla firma mexicana authentic contemporary mosaic
con mayor presencia en elmundo. tiles for projects around the world,
Enfocada en la creacion de Kolorines® uses a wide variety of
auténticos mosaicos contempo- materials and techniques as well as
raneos para proyectos alrededor offering specialized services for the
del mundo gracias a su amplia landscape artist.

variedad de materiales y técnicas,

asi como servicios especializados

para el paisajista.

g

EL MOSAICO DE MEXICO EN EL MUNDO
MVM | Mosaicos Venecianos de México® es considerada como
la maxima representante del mosaico vitreo mexicano alrededor
del mundo por sus raices compartidas con el muralismo y sus 70
anos de experiencia ininterrumpida en el arte de hacer mosaico. fEd - 11 AEanahesnapansspnngsynsans,
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MVMe is recognized as the maximum representative of ;
Mexican glass tile mosaic around the world. With more than .
60 years of uninterrupted experience in mosaic art and for their
shared roots with Mexican muralism.

= JWMARRIOTTe LOS CABOS Beach Resort & Spa - San José del Cabo, B.C.S.
JASHA SPA - Arg. Architect: Olson Kundig / Kevin Kudo-King.
Mezcla Personalizada \ Custom Blend.




GARANTIA Y CALIDAD

La innovacién continua de disefios y ma-
teriales vy la tecnologia apropiada son la
base del éxito de Kolorinese como marca
de clase mundial. Una amplia experiencia
y reconocimiento internacional nos han
permitido realizar proyectos residencia-
les y comerciales alrededor del mundo
ofreciendo garantia y confianza apoyada
en mas de 40 afios de experiencia en hacer
mosaicos de alta calidad.

DE CLASE MUNDIAL

Warranty and world-class quality. In-house
technology and the continual implementation of
innovative designs and materials that we believe
are essential to progress for the success achieved
by Kolorinese as a trademark of world-class
quality. A wide experience attained over more
than 40 years together with full international re-
cognition have permitted us to carry out residen-
tial and commercial projects around the globe in
an atmosphere of trust and assurance.

DESEMPENO PERFORMANCE  vistaADETALLE / CLOSE UP

El borde de anclaje

crea una resistencia en el
cemento asegurando la
instalacion de cada pieza de
mosaico de la misma forma
en la que un joyero sujeta
una piedra a un anillo.

Ve

COLOR
COLORS

Amplia variedad

de tonalidades

que mantienen su
intensidad a lo largo
del tiempo.

A wide range of
colors keep their
intensity through
time. of mosaic art & craft

TEXTURA
TEXTURE
Elritmo, el contraste
y la auténtica per-
sonalidad artesanal
de nuestro mosaico
marcan una diferen-
cia indiscutible.
Rhythm, contrast and
authentic personality

make an undisputed
difference.

Anchorage system

creates a firm grip on the cement
that improves the perfect insta-
llation of each piece of glass tile
mosaic in much the same way as
a jewer sets a precious stone in a
ring.

SEGURIDAD RESISTENCIA
SECURITY RESISTANCE
Diserio especializado Disefio y tecnologia
que asegura lainstala- | apropiada paraun
alto desempefio a
laintemperie, en
dreas hUmedasy
sumergidas.

Design and appro-
priate technology for
installation of each high performance in
tile through Anchorage | outdoors, wet and
System. submerged areas.

cion de cada pieza de
mosaico a través del
méaximo Desempefio
Performance.
Specialized design
guarantees the

Mayor grosor para evitar
rupturas durante el manejo
y lainstalacion.

Extra Thickness:
Improved Resistance.

La pastilla queda
encapsulada para
brindar mayor
adherencia gracias
a su borde de anclaje.
Improved Anchorage:
Better Grip.

Especializacion reconocida en

mosaicos para Piscinas y Spas.

Master expertise in Pool &Spa
Glass Mosaic Tiles.

Borde terso para
una superficie
anti-cortante
debido a su perfil
ultra-biselado.
Beveled Edges:
Smoother Surface.

FORMATOS GLASS MOSAIC TILES FORMATS

Standard
2x2cm:
20mm
3/4x3/4inch

Profesional
2.5x2.5cm:
25mm
1xTinch

A%

Grande
5x5cm:
50 mm
2x2inches
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Con nuestra herramienta digital Kolorinese podras

generar mezclas especiales para personalizar tus
espacios con nuestras colecciones ayudandote a crear
todas las combinaciones posibles de manera rapida y
sencilla. . iTe invitamos a conocerla!

The Kolorines® virtual blender is a digital tool for customizing
your spaces with our collections, helping you to create every
possible combination quickly and easily. We invite you to get

to know it!
SIMBOLOGIA /CON SYSTEM
Formato Coleccién
Size Tile Collection
@ \CID/
7N
Qlta \{a”ac;_(;.n h Acabado Iridiscente
: EielelEin Glossy finish
e, tones variations
Linea Ecoldgica Acabado Translucido
Green Product Translucent finish
Vitrogota®
Glass Pebbles -
Irregular pieces = |:D)
—@ ©
Entrega Rapida Sobre Pedido
Stock- Fast Delivery | Special Order



CREA TU PROPIA MEZCLA
CREATE YOUR PERSONALBLEND

1. Selecciona el formato y el color del mosaico.
Select a tile format and color.

2. Establece el porcentaje combinando colores distintos.
Establish the percentage of different colors.

3. Elija un color para la junta. Choose a colour for the grout.

4.Y iLISTO! Haz click en GUARDAR para conservar tu mezcla.
DONE! Click on SAVE your blend.

5. No olvides solicitar presupuesto y tiempo de entrega.
Do not forget to fill the contact form to request a quote and delivery time.

COMPARTELA Y SIGUENOS EN NUESTRAS REDES

SOCIALE_S. Share_ apd Follow us on social media.
@kolorinesoficial

FOTOGRAFiA DE PORTADA. COVER PHOTO

® RESIDENCIAL AVERANDA - Cuernavaca, Morelos.

Arq. Architect: Ares Arquitectos. / Proarquitectura S.C.
Disefo. Design: Niz + Chauvet / Albercas y Servicios ALSEA.
Mezcla Personalizada \ Custom Blend.




Encuentralainspiracion que
estabas buscando con nuestros mas
recientes proyectos especiales y sus
hermosos ambientes en Piscina & Spa.

Find your design inspiration with our latest
beautiful Poolscapes & Spa.

s

" MAMANCANA PRIVATE GAME RESERVE - Santa Marta, Colombia.
Disefo. Design: Gerardo Muriel by Tutti Mosaico / Inventiva Group Colombia S.A.S.
Mezcla Personalizada \ Custom Blend.



MEZCLAS
PERSONALIZADAS

MAKE THIS PROJECT COME TRUE!
Create your own personal blend in five

simple steps using our custom mosaics
Web widget.

ICREA TU PROPIA MEZCLAy convierte
ese proyecto en realidad! Personaliza tus
espacios en 5 sencillos pasos utilizando
nuestra herramienta digital en linea.

= E nEmEEEEA T

Representacion de mezcla Similar blend simulation.

similar.
"

"":.':r, | i ‘m - N

Santa Marta. Colombia. Arq. Architect: Jairo Mejia Castro by Mosa&DECO S.A.S.




CUSTOM BLENDS

Con nuestra herramienta digital en linea inspirate y navega
por nuestras colecciones de forma rapida y sencilla.
Get inspired. Using our Kolorines® digital blender browse our collections quickly and easily.

Accede aqui. Login here: =] |.E|
.- -

iINSPIRATE Y COMPARTELAL. Representacién de mezcla similar.
SHARE AND GET INSPIRED!. Similar blend simulation.
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= RESIDENCIAL CLUB DE MAR ACAPULCO Los Riscos. Acapulco, Guerrero. by Ing. Eduardo Iglesias Aragon. ® | AGOS DEL CAUJARAL RESIDENCIAL.Residential. Barranquilla, Colombia - Disefio. Design: Ricardo de Castro by Tutti Mosaico / Inventiva Group Colombia S.A.S.
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MEZCLAS
PERSONALIZADAS

Let your imagination fly
... create blends with our
colors without limits!

iDale rienda sueltaa tu
imaginaciény combina
nuestros colores sin limites!
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- Barranquilla, Colombia.
Disefio. Design: Constructores Unidos.
by Tutti Mosaico / Inventiva Group Colombia S.A.S

San José del Cabo, B.C.S.
Arq. Architect: Olson Kundig / Kevin Kudo-King.



18

CUSTOM BLENDS
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MEZCLAS
PERSONALIZADAS

Con nuestro generador de The environment you have
mezclas estas mas cerca always wanted is closer

de tener el ambiente que than you everimagined
siempre has querido. with our custom blends
designer.

iINSPiRATE Y COMPARTELAL. SHARE AND GET INSPIRED!.
Representacién de mezcla similar. Similar blend simulation.

Cundinamarca Colombia.
Cartagena de Indias, Colombia. Arq. Architect: Carmen Mazariegos
by Mosa&DECO S.A.S. by Mosa&DECO S.A.S.



COLECCIONES
COLLECTIONS

Transforma tu piscina con
nuestras atractivas coleccionesy
colores de alta gama que le daran
vida al proyecto que siempre has

sofado.

Transform your swimming pool with our
versatile and attractive collections of
high-quality colors to shape your dreams.

" HOTEL W PUNTA DE MITA - Punta Mita, Nayarit.
Los Veneros Resort, by Starwood Hotels & Resorts.
\ v20 FORESTA.



COLECCIONES
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by AM Resorts \ v20 MEZCLA Cielo Azul. v20 Blue Sky Blend.

MEZCLAS DE LINEA BT R

-
= F "'hm £
: 8 i“.‘ ) .
Transforma cualquier ambiente afiadiendo belleza y personalidad a cualquier espacio con 1 = "= 33% Acapulco
atractivos contrastes de color y textura que nuestra amplia linea de MEZCLAS ofrece. . mlE B B 34%Agave 33% Cancdn 34% Mar
b e S ® 33%O0stion h Bl 0% Cancin : | 70% Canctn 14% Mar 33% Canctn
Transform any environment by adding beauty and personality to any space with - ' 33% Hielo : : 30% Paradise y 30% Acapulco 20% Nautilus 33% Acapulco
attractive contrasts of color and texture that our wide line of STANDARD BLENDS
Collection offers. CIELO AZUL CANCUN 30 PACiFICO CARIBEIRIS CARIBE
Blue Sky / Blends Collection Cancun 30/ Blends Collection Pacific / Blends Collection Iris Caribbean / Blends Collection Caribbean / Blends Collection
L v20 \ZJeS [ v20 7B es [ v20 \Z L] v20 \ [ vaorvso | @

I
)

[ MEzCLAS & & MEZCLAS < B MEZCLAS =B MEZCLAS MEZCLAS =L



COLLECTIONS

ALTAMAR
Altamar / Blends Collection
[ vao @ -

MEZCLAS & ¥

70% Cobalto
Obscuro
15% Tulum
Lumina

15% Infinity

70% Cobalto
Obscuro
15% Marino
15%K5
Iridiscente

MEDIANOCHE

Midnight / Blends Collection

L] vao @Y -

MEZCLAS & T

70%K5
30%K5
Iridiscente
K530
K5 30/ Blends Collection
L) vao ©® o

MEZCLAS

ROYAL
Royal / Blends Collection

L] va0

MEZCLAS

\'Z
&

39% Marino
30% Infinity
12% Umbra
4% Mediterraneo
3% Mystic
2% Ciano

2% Heaven
1% Blue Pearl

AKUA

Mezcla al azar / Random blend
L vao @ o
MEzZcLAs | @=LB

70% Acapulco
15% Celeste
15% Agave
HOLBOX
Holbox / Blends Collection
L) vao @ o

MEZCLAS & T

70% Cancun
15% Celeste
15% Agave
LOS CABOS
Los Cabos / Blends Collection
L) vao ¥ o

MEZCLAS & T

Riviera Maya, Q.Roo. — By Rosewood Hotels \ v20 MEZCLA Akua. v20 Akua Blend.



COLECCIONES

” 36% Cancun

31% Acapulco
25% Mar
8% Cobalto
Claro
ATLANTICO
Atlantic / Blends Collection
L vao \Z

MEZCLAS =B

33% Tulum
Lumina
33% Infinity
34% Indigo
COZUMEL
Cozumel / Blends Collection
L) v20 \Z

& @

MEZCLAS

Playa del Carmen, Q.Roo. — By Karisma Hotels & Resorts

RIVIERA

33% Tulum
Lumina
33% Infinity
34% Agave

Riviera / Blends Collection

[ v20

MEZCLAS

—dy
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BAHAMAS

5% Blue Pearl
5% Umbra
8% Ciano

9% Mystic
9% Marino
12% Infinity
13% Heaven
18% Mediterraneo

21% Lagoon

Bahamas / Blends Collection

L1 vao

MEZCLAS

v20 MEZCLA Atlantico. v20 Atlantic Blend.

B
& @

35% Esmeralda
25% Cuernavaca
25% Verde Agua
15% Verde Caribe
VERDE PRADO
Green Field / Blends Collection
IRV \Z

® ©

MEZCLAS

ESPUMA

Foam / Blends Collection
L] va0

MEZCLAS

40% Hielo
40% Ostion
20% Nécar

PLATINO

Platinum / Blends Collection

L] v20

MEZCLAS

|

W 35%Gris Perla
29% Ostion
28% Hielo
B 5%Petra
3% Gris
Obscuro

SOLAR

Mezcla al azar / Random Blend

\% [ v20 \Z
&® @ &» &

MEZCLAS

Cuernavaca, Morelos. — Arq. Architect: BGP Arquitectura \ v20 MEZCLA Espuma. v20 Foam Blend.
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) CONFETTI ESPECIAL
Mezcla al azar / Random Blend
[ vao @Y
MEzcas | &

T DT

e

70% Champagne
30% Ivory
IVORY 30
- Ivory 30 / Blends Collection
e i _— - = g. =" '“. 4 _:I g L.
H-r--—-"" Aty =m e e rnaoms RS NP
= : L] v20 @
- L ]
; -@:,H‘f
" i b =
—— " " MEZCLAS £
- N | r
= Ls
.;;._-r"'
£ I e 2% Golden
o 2%Miel
- 4% Trigo
] 7% Nacar
. & i . 8% Hielo
= ¥ [ ] = 8%0stion
- = 9%Beige
o E- - 18% Ivory
: _"_. o - 42% Champagne
'—""’ == — REGIA
T Lt ;
e -_ '-, ‘. Regal / Blends Collection
——— e Nir  awaw . =2 vem N Y
4 ‘ = LT L S Y £ @
A3 y L | V20 X

e £ IR — : =] - W
7%
Cartagena, Colombia — Gonzalo Jiménez by Tutti Mosaico / Inventiva Group Colombia S.A.S \ v20 MEZCLA Confetti Especial. v20 Confetti Special Blend. MEZCLAS %

ARENA
Sand / Blends Collection

L v20 \'Z

409% Champagne

60% Trigo

MEZCLAS < B

ALAMO

Alamo / Blends Collection

L] va20 \'Z

MEZCLAS

CAFE CASTANO
Coffee Brown / Blends Collection
L) vao \

MEZCLAS &

5% Tabaco
10% Miel
Obscuro
20% Miel
29% Beige
36% Trigo

3% Tabaco
15% Trigo
28% Miel
Obscuro
54% Miel

55

Acapulco, Gro.

v20 MEZCLA Café Castafio. v20 Coffee Brown Blend.






COLECCIONES

AKUA

Playas sintetizadas en una gama de azules
que nos llevan por todo México; desde un
verde agua de Cancun hasta el azul pro-
fundo de Los Cabos. La mdxima expresion
de frescura en dias soleados se proyecta en
nuestra linea AKUA que se caracteriza por
su acabado de vidrio opalizado que se ca-
racteriza por sus granulos de arena suspen-
dida en toda la pastilla.

Opal glass in a range of blues transports us
to Mexico’s beaches, from Cancun’s aqua
green to the deep blue of Los Cabos. Our
AKUA Collection emanates coolness on a
sunny day.

\ HIELO
Ice White / Akua Collection

[] v20/vs0

AKUA =L F

\ OSTION
Oyster White / Akua Collection

[ ] v20/v50
AKUA =B

\MAR

Ocean Blue / Akua Collection

L] v20/vs0 \'Z

AKUA =L F

\ COBALTO OBSCURO
Dark Cobalt / Akua Collection

L] v20/vs0 \'Z}

%t 4 = e e A (e Skl AKUA =B
= EL DORADO Casitas Royale. Riviera Maya, Q.Roo. — El Dorado Spa Resorts by Karisma \ v20 Acapulco y Cobalto Obscuro. v20 Acapulco and Dark Cobalt. = AZUL BEACH Resort Sensatori. Riviera Cancun, Q.Roo. — Azul Beach Resorts by Karisma \ v20 Ostiény Cancun. v20 Oyster White and Cancun.
1 e
\ ACAPULCO \ CANCUN \ COBALTO CLARO \K5 \ CRISTAL \ IXTAPA \TURQUESA
Acapulco / Akua Collection Cancun / Akua Collection Cobalt Blue / Akua Collection K5/ Akua Collection Crystal Blue / Akua Collection Ixtapa / Akua Collection Turquoise / Akua Collection
[ v20/vs0 \Z [J v20/vs0 \Z [ v20/vs0 \Z Lvaorvso | @ L) va0 \Z] L v20 \ [ v20 \Z

;

AKUA =Lk AKUA Lk AKUA Sl ; AKUA < B AKUA = Akua =B AKUA =B



COLLECTIONS

BOTANICA

La esencia selvatica impresa en BOTANICA
conjuga una mezcla de matices que nos remon-
tan a los origenes naturales. Ideal para crear
atmosferas organicas con un acabado de vidrio
opalizado.

The essence of the jungle is imprinted our
BOTANICA Collection through a combination
of color shades that take us back to the very
origins of nature. Sand particles suspended in
glass tile mosaic provide a special finish to this
collection. Ideal for those who wish to create
an ambience of organic richness.

BEIGE

Beige / Botanica Collection

L) va2o \'Z

BOTANICA

TRIGO
Wheat / Botanica Collection
) vaorvso | @

BOTANICA | =B

— .i'_
i 3 o

MIEL
Honey / Botanica Collection
Ll vaorvso | @

BOTANICA

MIEL OBSCURO

Dark Honey / Botanica Collection

Ll v20/v50 \'Z

BOTANICA

TABACO
Tobacco / Botanica Collection
L) vao \Z

BOTANICA | =58

VERDE AGUA

Aqua Green / Botanica Collection

L] v20/v50 \'Z
® sotinica | =L-B

Riviera Maya, Q.Roo. — By Sirenis Hotels & Resorts \ v20 Miel Obscuro y Beige. v20 Dark Honey and Beige.

CUERNAVACA ESMERALDA GRIS PERLA
Cuernavaca Green / Botanica Collection Emerald / Botanica Collection Pearl Gray / Botanica Collection
L) vao \Z L) vaorvso | @ L) vao \Z
BOTANICA BOTANICA % sotanica =L



COLECCIONES

IRIS

El resplandor del arcoiris se intensifica con la luz natural a través de
la linea IRIS. El destello cambiante provoca un delicado dinamis-
mo muy particular del material y el entorno donde se encuentre.
Compuesto de vidrio opalizado con laminado vitreo-metalico tipo
tornasol la gama brinda reflejos iridiscentes en un acabado al alto

brillo.
A shimmering rainbow of colors intensified by natural light with GOLDEN SHELL CELESTE
IRIS Collection. The ever-changing sparkling gives rise to a delicate Golden /Iris Collection Shell / Iris Collection Sky Blue /Iris Collection
dynamism particularly characteristic of the material and surroun- ‘ ‘ ‘
dings, while a metallic glass coating on the opal glass produces an L] vao ’:Q:’ L] V20 BSS L] V20 pes
iridescent radiance. This collection has a high gloss finish similar to

RIS & RIS & RIS =L

sea shells or pearls.

NAUTILUS

Nautilus / Iris Collection
L] vao ®
RIS LB

%
]

OBSIDIAN

Obsidian / Iris Collection
L) vao ® o
&<

Cuernavaca, Morelos. \ v20 Obsidiany v50 Cancun. v20 Obsidian and v50 Cancun. IRIS

NACAR

Nacre /Iris Collection
L] v20/v50 ESS

RIS =

PARADISE

Paradise / Iris Collection
[Jvaosvso | @ 0F

RIS LB

THUNDER

Thunder / Iris Collection

Ll vaosvso | @ o
RIS &=Lh

Gansevoort A Wymara Resort Turks and Caicos Islands \ v20 Paradise.

v20 Paradise



COLLECTIONS

o I L

-'*‘-— i

3 4 e, L

= RESIDENCIA PARTICULAR. Private Residence. Antigua Island, Antigua y Barbuda. — Disefio. Design: Mosaicist Inc. \ v20 Agave Lumina. " RESIDENCIA PARTICULAR. Private Residence. Cuernavaca, Morelos. \ v20 Tulum Lumina y Bacalar Lumina.

KUARZO S

La transparencia del cristal refleja la luz y crea una estética brillante de disefio SE T = The transparency of the glass mosaic reflects the light and creates a l[uminous design
‘ﬁ & aesthetic as the focal point.

KUARZO Collection offers the transparency of glass combined with tenuous, crystal

clear color tones. To enhance the reflection of the mosaic in water or light, the tile

has a white finish on the back that prevents the background color from affecting the

original color of the tile.

como punto focal. La linea KUARZO nos brinda la transparencia del vidrio en
combinacién con colores tenues y cristalinos.

Para mejorar la reflexiéon del mosaico con la luz o el agua su acabado cuenta con
una capa de color blanco en la parte posterior que evita que el color de fondo
afecte el color original de las pastillas.

NUEVO ACABADO. Cristalino de un lado y capa vidriada blanca por el otro. \ AGAVE LUMINA \TULUM LUMINA \ BACALAR LUMINA \ iINDIGO LUMINA NEW FINISH. Clear front - face with glaze layer side out.
Agave Lumina / Kuarzo Collection Tulum Lumina / Kuarzo Collection Bacalar Lumina / Kuarzo Collection Indigo Lumina / Kuarzo Collection
[ vao \Z L] vao \ [ vao \ ] va0 ©

KUARZO & & = kuarzo < 1 KUARZO 1554 KUARZO 1551



COLECCIONES

GLACIAL CHAMPAGNE TERRA

Glacial / Murano Collection Champagne / Murano Collection Petra / Murano Collection Terra / Murano Collection

L] va20 [ v20 L] vao \'Z [ vao
MURANO &® T MURANO & =B [ MURANO &® T MURANO &

Tepoztlan, Morelos. \ v20 Foresta.

MURANO  mES ARIEARN Ll
= -

La linea MURANO predomina por su pureza

de color extrema y sus destacadas vetas que i I
enriquecen el acabado esmalte del mosaico |

generando una textura visual incomparable. La .. | !! l
esencia de su férmulacién Smalti y su delicado
proceso de elaboracién logran que los colores

%

sean mas intensos. FORESTA JADE PISTACHIO

MURANGO Collection is made using a Smalti Foresta / Murano Collection Jade / Murano Collection Pistachio / Murano Collection
formulation whose secret lies in the application

of traditional techniques to produce enamels L] V20 [] V20 [] V20

of the highest quality. Characterized by purity
of color and delicate veining create visual tex- MURANO @ ég.h MURANO @ % MURANO @ %

ture that enrich the final finish of the mosaic.

Miami, Florida. — Disefio. Design: Mosaicist Inc. \ v20 Petra.



aya Coral Villa - Private Beach Residences by Rosewood Hotels & Resorts.

SOOLE ¥ T
g i FTT LI

e —

Una mezcla deriqueza visual y efectos
“acudticos ricos en tonalidades y texturas
naturales, con-un gran desempefio en
plscmas areas humedas y spa. e

— -



HEAVEN

Heaven / Murano Collection

L] va0
MURANO & T

Miami, Florida. — Disefio. Design: Mosaicist Inc.

LAGOON

Lagoon / Murano Collection

L] v20
MURANO & %

MARINO

Navy Blue / Murano Collection

L] v20
MURANO &® @

MEDITERRANEO

Mediterranean / Murano Collection

L] v20
MURANO & T

INFINITY

Infinity / Murano Collection

[ va0

MURANO & =L

NEGRO

Black / Murano Collection

L] va20 \'Z
MURANO & =1

i 2 ) 5|

Miami, Florida. — Disefio. Design: Mosaicist Inc. \ v20 Negro. v20 Black.



COLECCIONES 48

® RESIDENCIA PARTICULAR. Private Residence \ w20 Amarillo. v20 Yellow. ® RESIDENCIA PARTICULAR. Private Residence. Miami, Florida. — Disefio. Design: Mosaicist Inc. \ v20 Bermellén. v20 Vermilion.

SOLAR

iVive un verano constante con estos vibrantes colores! Con una gama de
colores Smalti, la coleccién SOLAR se caracteriza por un acabado veteado
en tonos sélidos caracteristicos de un intenso resplandor solar.

* Los colores de esta coleccién son los colores cdlidos de la coleccion de
Murano.

It’s always summer with these vibrant colors! With a range of colored

Smalti, SOLAR Collection presents a finish in solid tones reminiscent of
an intense burst of sunshine. \ AMARILLO \DURAZNO \ MANDARINA \ BERMELLON \ ESCARLATA \ CARMIN

* Here you find the same warm colors of the MURANO Collection. Yellow / Solar Collection Peach / Solar Collection Tangerine / Solar Collection Vermilion / Solar Collection Scarlet / Solar Collection Crimson / Solar Collection
L va0 7 [ v20 \ LI vao \Z) L] va0 © \Z [ v20 \Z
SOLAR &® SOLAR & SOLAR ® SOLAR & =B SOLAR ® SOLAR &® &

[ ] v20/vs0




COLLECTIONS

METALICA

METALICA brinda un acabado vitreo
— metélico muy caracteristico debido a la
fusion de colores muy puros con el lamina-
do brillante de la coleccién que brinda dina-
mismo y movimiento debido a los destellos
gue cambian con la incidencia de la luz.
Intense colors and a glossy coating that
shimmers in the changing light give
METALICA Collection vitality and move-
ment and its characteristic glass-metallic
look.

et |

IVORY

Ivory / Metalica Collection
[ vao @ -
METALICA Lk

Cancun, Q.Roo. — By Melid Resorts \ v20 Mango Iris. v20 Iris Mango.
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PETRA IRIS

Iris Petra / Metalica Collection
L) vao ® o
METALCA | & &

MANGO IRIS
Iris Mango / Metalica Collection
[ va2o WY -

METALCA | @ &

Cancun, Q.Roo. — By Palace Resorts \ v20 Ciano. v20 Cyan.

BLUE PEARL
Blue Pearl / Metalica Collection
[ vao \

METALICA

I g

=

i
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CIANO
Cyan / Metalica Collection

D vaosvso | @ %

METALICA 1554

MYSTIC
Mystic / Metalica Collection
L v20 \Z

METALICA

UMBRA
Umbra / Metalica Collection
L) vao ¥ -

METALCA | & T



COLECCIONES

LUMINA

LUMINA resalta las caracteristicas del vidrio transltcido y asegura su colorido me-
diante una fina capa metalica en el reverso de la pastilla que aumenta la reflexién
natural de la luz y mantiene su tonalidad y transparencia evitando la reproduccién
del color de fondo de la superficie de instalacion. Calidad y alto desempefio en pisci-
nas, spa, pisos y muros de bafio, asi como en dreas humedas y sumergidas.

The LUMINA Collection emphasizes the characteristics of translucent glass, pre-
serving its transparency with a thin metallic coating on the back of the tesserae.
This serves to increase the natural reflection of light and to maintain color tone
and transparency by preventing the background color of the installation to show
through. LUMINA guarantees top quality and performance for pools, spas, and
bathroom floors and walls, as well as wet and submerged areas.

LUMINA ORO
Lumina Gold / Metallic Finish

] vzs BoS

[ LUMINAMETALICO

LUMINA PLATA

Lumina Silver / Metallic Finish
L1 vas oS
% LUMINA METALICO %

Cartagena de Indias, Colombia. Disefio. Deﬂgn Andrés Alfonsi - Tico Angulm — By Mosa&DECO S.A.S\ v25 Lumma Oro v25 Lumina Gold.

AZUL TOPACIO
Topaz Blue / Lumina Collection
L) vzs £oS

LUMINA 1554

AZUL MAYA

Maya Blue / Lumina Collection
[ vzs ¢
LUMINA L E

AZUL ZAFIRO LUMIX CLARO LUMIX MEDIO
Sapphire Blue / Lumina Collection Lumix Light Mix Lumix Medium Mix
] vas pes ] vzs pos [ vas £oS

LUMINA MEZCLAS % LUMINA MEZCLAS

LUMINA 1554

LUMIX OBSCURO

Lumix Dark Mix
L) vas g°3
% LUMINA MEZCLAS %
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A blend of rich color tones, natufal
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textures and aquatic effects creates
visual beauty with quality and hi
performance under water, excellé
for pools, spas and wet areas.

\
. Al ks,
1
i1
. . = e
':- | + |
e tl Nl , [

I

' b{/ Marriott International, Inc.

L]



DLLECTIONS

+V25

Tonos refrescantes y tenues, en acabados brillantes, veteados o esmaltes pro- =Y
ducen una sensacién relajante. La coleccién +v25 de Kolorinese es un mosaico oot §
disefiado con lo Ultimo en desarrollo tecnoldgico para brindar la mejor calidad [

en su piscina brindando: mayor agarre, mayor resistencia y mayor seguridad. La e

alternativa perfecta para albercas de uso intenso,  pisos y aplicaciones que = 5 = S ; 5".1".'5!““'-' e == i

requieran de un minimo mantenimiento. AZUL CLARO SR86 AZUL VERDE IRIS SR80 I 1 PRI e —— = KIHEA SR59
The refreshing, subdued tones of our Kolorinese +v25 Collection produce a Light Blue SR86 / +v25 Collection Iris Blue Green SR80 / +v25 Collection
relaxing sensation. In glossy, veined or smalti finishes, this is a robust glass ‘

mosaic designed with the latest technology to ensure the best for your pool: [ V25 @ ’:Q:’ [] V25 @ By

greater grip, greater resistance, and greater safety. The perfect choice for hea-
ot e minimal ml & @ & @
vy use pools, floors, and applications that require minimal maintenance. +v25 +v25

Kihea SR59 / +v25 Collection

L] vas \'Z
+v25 @ %

e

('

T T NACAR SR76
iﬂ- ---‘l | = . ; Nacre SR76 / +v25 Collection
L} vas @

- A
\L i w25 £k

Miami, Florida — Disefio. Design: Mosaicist Inc. \ v25 Azul Marino SR65. v.25 Navy Blue SR65.

VERDE SR83 VERDE FORESTA SR69 AZUL MARINO SR65 NEGRO SR62
Green SR83 / +v25 Collection Forest Green SR69 / +v.25 Collection Navy Blue SR65 / +v25 Collection Black SR62 / +v25 Collection
L vas @Y o [ v2s \Z L] vas \Z YL \Z

+v25 @ % +v25 @ % +v25 @ % +v25 %

Key Biscayne, Florida — Disefio. Design: Mosaicist Inc. \ v25 Verde Foresta SR69. v25 Green Forest SRGO.
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VITROGOTA-

Inspirada en la belleza natural de las piedras derio, la inea VITROGOTA®
permite la creacién de escenarios organicos menos rigidos y mas fluidos.
Su formato pre-ensamblado que facilita su instalacion.

VITROGOTA® permits the creation of organic and adaptable
friendly forms, less rigid, more fluid landscapes. Installation is made easy by
its pre-assembled format. The collection is inspired by the natural beauty

of river pebbles.

VG- BALI
Bali / Glass Pebbles Collection

[ ve
VG-VITROGOTA @ %

VG - ESMERALDA IRIS

Iris Emerald / Glass Pebbles Collection
[ ve \ZJS oS
VG-VITROGOTA® %

VG- AKUMAL
Akumal / Glass Pebbles Collection

L) ve \'Z
VG-VITROGOTA %

VG- IVORY
Ivory / Glass Pebbles Collection
[ ve @Y -

VG-VITROGOTAG %

Riviera Maya, Q.Roo. Arg. Architect: Mario Lazo. Unidad Disefio S.C. — By Banyan Tree Resorts \ VG - Volcanica. VG -Volcanic.
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VG - VOLCANICA

Volcanic / Glass Pebbles Collection

VG- VOLCANICA MATE

Nacre / Glass Pebbles Collection Volcanic Matte / Glass Pebbles Collection

VG-VITROGOTA®

VG-VITROGOTAR VG-VITROGOTA®



COLLECTIONS

VENTURINA

La linea incorpora en su acabado la belleza y refinamiento de la piedra
semi-preciosa Aventurina (frecuentemente utilizada en joyeria).

La coleccion VENTURINA transforma la estructura mas simple en un
foco visual gracias a sus destellos de cobre suspendidos en cada pastilla.
Ideal para una decoracién sofisticada.

Glittering Avventurine copper particles suspended in each glass
mosaic tile is frequently used in jewelry and is a part of this
formulation, its finish transform the simplest structure into a visual
focal point.
The VENTURINA Collection is ideal for a more sophisticated décor. \ ELO3 SPLENDUM \ EL20 SARDINIAN BLUE \ EL12 LUXUS \ EL19 NATURA

ELO3 Splendum / Venturina Collection EL20 Sardinian Blue / Venturina Collection EL12 Luxus / Venturina Collection EL19 Natura / Venturina Collection

[ v20 0% [ va0 ges L] v20 pet [ vao pes
& T &® T = venturna | & VENTURNA | & T

VENTURINA VENTURINA

= SPAMAIKIKI Anticavilla Hotel. Cuernavaca, Morelos. — Arg. Architect: BGP Arquitectura \ v20 EL19 Natura.
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CONTACTO \ LOCATE US
OFICINAS INTERIOR DE LA REPUBLICA
REGIONAL OFFICES

[] ZONA METROPOLITANA
CIUDAD DE MEXICO

Tels. (55)+5211.9890 \ 5211.00 19\
5211.0515 \ 5211.9969

[] ZONA CENTRO
PUEBLA
Tel. (222)+769.21.36

[] ZONA BAJiO
QUERETARO
Tels. (442)+ 44751 \ (777)+ 329.66.40

[] ZONA OCCIDENTE
GUADALAJARA
Tels. (33)+3627.3370 \ 3165.0279

[ ZONASUR
ACAPULCO
Tels. (777)+114.34.10 \ 329.66.40

[ ZONAISTMO
VERACRUZ
Tel. (229)+ 9831532

[| ZONA PENINSULA
CANCUN
Tels. (998)+ 84378.61\ 289.80.34

[] ZONA NORESTE
MONTERREY
Tels. (81)+ 8340.66 .77\ 8345.57.36 \ 8345.46.47

[] ZONA MAR DE CORTES
LOS CABOS
Tels. (624)+123.46.66 \ (642)+ 8534237

0’0 Kotorines

OFICINA MATRIZ
HEAD OFFICE

Tels. (777) +329.66.40 \ 320.21.60 \ 329.66.41

Centro de Atencion (777) +564.81.56
Ventas Nacionales ventas@kolorines.com.mx
Orden de compra pedidos@kolorines.com.mx

International sales sales-int@kolorines.com.mx
USA sales sales-usa@kolorines.com.mx

San Antonio Texas ( 210) 343.1283

For further informatiion consult to:
perezvidrio.kolorines@gmail.com
fpv@kolorines.com.mx

OFICINAS GENERALES
HEADQUARTERS

Kolorines Mosaico S.deR.L.deC. V.
Paseo Cuauhnahuac km. 3.5,

Colonia Bugambilias, C.P. 62577,
Jiutepec, Morelos, México.

KOLORINES® Se reserva el derecho de modificar y/o suprimir
ciertos modelos expuestos en este catalogo sin previo aviso. Consulte
disponibilidad y verifique tiempos de entrega. Las imagenes fotogra-
ficas deben considerarse sélo como indicativas. Pueden existir ligeras
variaciones de tono y veteado en una placa de recubrimiento que es
inherente a los mosaicos de vidrio y piedras naturales. Se recomienda
confirmar el acabado de una placa completa y no regirse por la mues-
tra de pastillas sueltas. No se aceptan cambios o reclamaciones una
vez que el mosaico ha sido instalado. Verifique el color del material an-
tesdeinstalarlo. INSTALACION CONSTITUYE ABSOLUTA ACEPTACION.

KOLORINES® reserves the right to amend, change and / or eliminate
certain models featured shown in this catalogue without prior notice.
Please check availability and delivery times. Tonal variation will occur
within the tiles in a sheet. This characteristics adds to the overall rich
quality of glass mosaics. Check your shipment for color. INSTALLATION
CONSTITUTES ACCEPTANCE. Color samples (as shown) may not be an
exact match. We recommend that our clients view the complete sheet
and not be guided by the samples of loose tesserae.

www.kolorines.com

DATOS TECNICOS \ TECHNICAL DATA

V20 FORMATO. STANDARD FORMAT

Medida \ Size 2x2cm)\ 3/ x 3/4inch
Placa\ Sheet 30.2x34.4cm\ 1178 x 13172
M?por caja\ Sq. Ft. per carton 4m?\ 435q. Ft.

Placas por caja\ Sheetpercarton 40

Peso por caja \ Weight per box 34kg\ 74.951b

Cajas por pallet \ Boxes perpallet 36

V25 FORMATO. PROFESSIONAL FORMAT

Medida \ Size 2.5x2.5cm\ I x]inch
V50 FORMATO. LARGE FORMAT
Medida \ Size 5x5cm\ 2x2inches

Para ambos formatos \ For both sizes

Placa\ Sheet 30.5x30.5cm\ 12'x 12
M?por caja\ Sq. Ft. per carton 2m?\ 21.528 Sq. Ft.
Placas porcaja\ Sheetpercarton 22

Peso por caja \ Weight per box 23kg\50.70 Ib

Cajas por pallet \ Boxes perpallet 48

VITROGOTA@ FORMATO. VG FORMAT

Medida\ Size VG-Vitrogota®\ Glass Pebbles
Placa\ Sheet 30x30cm\]1.8'x11.8
M?por caja\ Sq. Ft. per carton 2m?2\ 21.528 Sq. Ft.

Placas por caja\ Sheet percarton 22

Peso por caja \ Weight per box 18.5kg\ 40.78 b

Cajas por pallet \ Boxes perpallet 60

PRUEBAS TECNICAS RESULTADOS

TECHNICAL TEST RESULTS

Los métodos de prueba usados corresppnden a: According toA.N.S.l. (American
National Standards Institute), Normas A.S.T.M. (American Society for Testing and Materials)
y la Norma Europea (E.N./ISO).

D.R. 2019 KOLORINES Y MOSAICOS VENECIANOS DE MEXICO SON MARCAS REGISTRADAS DE MOSAICOS VENECIANOS DE MEXICO S.ADE C.V.
ALL RIGHTS RESERVED © 2019 KOLORINES & MOSAICOS VENECIANOS DE MEXICO ARE REGISTERED TRADEMARK OF MOSAICOS VENECIANOS DE MEXICO S.A. DECV.



